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[OOKTOp NearoriyHMx Hayk, JOLEHT,

npodecop kadeapn aHrMincbKkoi MOBM TEXHIYHOTO cnpsiMyBaHHst Ne 2
HaujioHanbHOro TexHiYHoro yHiBepcuTeTy Ykpaiiu

«KniBCcbKMI noniTexHiYHUA iIHCTUTYT iMeHi Iropst CikopcbKoro»

OCOBNIMBOCTI AHIMMINCbKOI MOBU
AKAOEMIYHOIO CMPAMYBAHHA AK AUCUUMNITIHA
Y MPO®ECINHIA NIArOTOBLI CYYACHOIO ®AXIBLA

3HauHe po3wupeHHsT MiXXHapOoOHOI crignpay, noe’sizaHe 3 anobarizauiero, iHmezpaujeto ma iHmepHayjioHa-
nisayiero eKoHoMIKu, 6i3Hecy ma oceimu, 3yMoerntoe Ho8i euMoau G0 nid20moeKuU cy4YacHO20 ¢haxieus, sKkul mae
8orodimu He nuwe npogheciliHuMU KOMAEMEeHMHOCMSAMU, a U iHO3EeMHO MOB0I0, 30KpeMa aHeniliCbKow SK
MOB0I0 MiXKHapoOHo20 bi3Hecy U HayKu. 3eaxatodu Ha ue, MowlyK WIrisxie onmumisayii Hag4aHHs1 iHO3eMHUX
moe y 3aknadax euwoi ocsimu Habysae npiopumemHo20 3Ha4eHHs. Memoto cmammi € eu3Ha4eHHs1 0cobriu-
socmeli aHasilicbKOi MOBU akaleMiYHO20 CripsIMy8aHHS SIK 8aX/ueoi ducyuniiHu y rnpogbecitHiti nidzomosui
cy4yacHozo ¢haxisusi. AHanilicbkka Moga akaGeMidHO20 CripsiMysaHHs1 Habyeae ece bifibLio20 MOWUPEHHS 8 aKa-
OemidyHoMy cepedosulli, OCKINbKU 80Ha CripsiMO8aHa Ha po38UMOK HaBUYOK ma eMiHb, HEOBXIOHUX cmydeHmam
y sus4eHHi haxosux OucyuniniH. AHernilickka Moea akadeMiYHO20 CripsMy8aHHsI 8UHUKNa 5K cybducyunsiHa
aHanitcbKoi Mosu MpogheciliHo20 cripsiMy8aHHsl, MOMY 8 HUX € MEe8HI CriiflbHi pucu, 30Kpema CripsimosaHicmb
Ha 3a0080r1eHHs1 Mompeb y4HsI ma 38’30K i3 npogeciero. Memodu, mexHonoeii ma nidxodu 0o Hag4yaHHs EAP
Habysarompb MOCMIliHO20 PO38UMKY U YOOCKOHAIEHHS, No2nnubmoembsCs ii MPakmuKoCpsMO8aHICMb, OPIEHMO-
gaHicmb Ha po3sumok KomrnemeHmHocmed. Memoduka suknadaHHs EAP 8UpISHIEMbCS 3HaYHOK 2HYYKICMIO.
Bukopucmosytombcsi pisHomaHimHi Memodu ma ridxodu, 30Kkpema KoMrnemeHmHicHuUl, cmpameaidHud, XaHpo-
suli, 3micmosutl ridxodu. Kypcu aHeriticbkoi Mo8u akadeMidHO20 CripsiMy8aHHS MOXYMb 8apitogamucs 3a cmy-
rneHeM iHmezpauji 8 npouec sus4eHHs1 ¢ghaxosux AucyuniH. AHasi3 cmaHy 8ug4YeHHsT OUCUUIITIHU «AHerilicbKa
Moga akaleMiYHO20 CripsiMy8aHHs1» 8 YKpaiHi rokasye, wo 8 yKpaiHCbKUX yHieepcumemax 8oHa He € docmam-
HbO OWUPEHOI0 Ma iHMeapo8aHOK 8 NMPoUeC 8UBHEHHS ¢haxosux AucyunsiH i mocmynaemascsi MicUem aHerit-
ChbKili MO8I POghecCiliHO20 cripsiMy8aHHs1, Ky aug4yarome Ha rnepuwiomy ma Opyeomy Kypcax bakanaspamy.

Knroyoei cnioea: aHenilickka Moga akaleMiYHO20 CripsiMy8aHHsI, aHernilicbka Moea rnpogheciliHo2o crpsi-
My8aHHS, rpoghecitiHa nideomoeka, ¢haxosi ducyurniiHu, Memoou Hag4aHHS, Mioxodu 0o Has4yaHHS, yHieepcu-

mem.

MocTtaHoBKa npo6nemu. 3HadyHe pPO3LLUMPEHHS
MiXKHapogHoi cniBnpadi, noe’sisaHe 3 rnobanisadieto,
iHTerpauieto Ta iHTepHauioHanisaujieo ekoHoMiku, 6i3-
Hecy Ta OCBiTW, 3yMOBOE HOBi BUMOTU [0 NiArOTOBKU
cydacHoro daxiBusl, KU Mae BOMOAITU He nuwe
NpodeCinHIMN KOMNETEHTHOCTAMKU, @ N IHO3EMHOIO
MOBOI0, 30KPEMA aHrMINCBHKO (SIK MOBOK MidKHapoa-
Horo 6i3Hecy 1 Hayku). 3Baxkaloum Ha Le, NOLUYK Lunis-
XiB ONTUMI3aLii HaBYaHHSA iIHO3EeMHUX MOB Y 3aKnagax
BMLLIOI OCBITM HabyBae NPIOPUTETHOIO 3HAYEHHS.

AHani3 ocTtaHHiX pocnigxeHb. Llin npobnemi
NPUCBAYEHO Npaui HU3KU BITYU3HAHUX | 3apyBiKHUX
ydeHux, cepeq akux Y. Lavrysh, [15], I. Lytovchenko
[17], O. Synekop [22], |. Stavytska [20], N. Alfares [1],
T. Dudley-Evans [6], J. Flowerdew, & M. Peacock [9],
I. Leki, & J. Carson [16] Ta iH. [poTe neBHi acnektu
3a3Ha4yeHoi npobnemmn noTpebyoTb NoganbLIoro
BUBYEHHS. 3Bakaroum Ha Ue, MeTa CTaTTi — BU3Ha-
YyeHHsa ocobnmMBOCTEN aHrMiNcbKkoi MOBM akagemid-
HOro CNPSIMYBaHHA AK BaXXNUBOI AUCUMUNMIHU Y NpO-
doecirHin NigroToBLi CydacHoOro gaxisus.

Buknag ocHoBHoro martepiany. AHrmifcbka
MOBa akagemiyHoro cnpsamyBaHHs (English for
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Academic Purposes — EAP) BuHMKNa sk cybamcum-
nniHa aHrmMikcbKoi MOBM NPOECINHOro CNpsiMyBaHHS
(English for Specific Purposes — ESP) y 80-x pp.
MWHYIOro CTOMITTA. YnepLue Luen TepmiH peKoMeHay-
Bana Jo BxuBaHHA BputaHcbka paga y 1976 p. Ha
ceMiHapi, K1 Uus opraHisauis npucesatuna npobnemi
aHrnincbkol MOBM  akageMiyHoro CrpsiMyBaHHS.
MoumHatoum 3 HacTtynHoro 1977 p., noro novanu
BukopuctoByBatn y CLUA, BigToai nporpamun EAP
HabyBaloTb yce BinbLIOro MOLWMPEHHS B akagemiu-
HOMY CepefoBuLL;.

3aranom, y4eHi po3yMmitoTb NMOHATTS «aHrmikcbka
MOBa akageMmiyHOro CnpsiMyBaHHA» $K HaBYaHHS
aHrMincLKol MOBU 3 METOK JOMOMOIMU YYHSAM Y HaB-
YaHHI Ta 34INCHEHHI HayKoBMX ocnigXeHb. . Xegni
(G. Hadley) BusHavyae EAP sk «HaB4YaHHA aHrmin-
CbKOi MOBW Ha HaMBULIOMY PiBHi, Ske Oae 3mory
CTyAeHTaM YOOCKOHaNUTU MOBHY KOMMNETEHTHICTb Y
3akragax BULLOI OCBITU HE3ameXHO Bif KpaiHu, B SIKiN
BiAOyBaeTbCA Lie HaB4aHHA» [11, €. 23]. Y LbOMY KOH-
TekcTi [I. I'aHKiHr (J. Gunning) cTBepaxye, Wo «nif
kateropito ESP/EAP nignagae Bce BUKNagaHHS aHr-
nincekoi MoBU B cucTeMi BULWWOi oceiTuy» [10, c. 16].
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EAP 0cobn1BoO LWIMPOKO BUKOPUCTOBYETLCHA B PO3BU-
HEHMX aHIMOMOBHUX KpaiHax, Ae HaBYaeTbCA BENvKa
KiNbKICTb IHO3EMHUX CTYAEHTIB.

3aranbHO METOH aHrmiNCbKoi MOBM akageMiy-
HOro CNpsAMYBaHHS € NiAroToBKa CTYAEHTIB 4O BUKO-
HaHHS 3aBAaHb, SKi NOCTalOTb Neped HUMKU y MNpo-
Leci BMBYEHHA haxoBMX OMCUMNMIH Y HaBYanbHUX
3aknagax. Tak, CTyQeHTU YHiBepCUTETIB Ta Koneaxis
MaloTb YMITU CnyxaTu nekuii, Yyutatn KHuru, nigpyd-
HWKW, CTaTTi, NUCaTn ece, BUKOHYBATU eK3aMeHaLlinHi
pobotn, Bpatn y4acTb y rpynoBux OBroBOPEHHSX,
pobutn npeseHTauii. Lle 3ymoBnioe HeobxigHiCTb
PO3BUTKY BCiX BUAiIB MOBMEHHEBOI AisiNbHOCTI (rOBO-
PiHHSA, aydiloBaHHS, YMTaHHS, NUCbMa) B MNPOLIECI
BMBYEHHSA aHIMINCbKOI MOBM akKagemi4yHoro crnps-
MyBaHHA. K nokasyloTb pesynsraTtu AOChiaXeHb,
TpaguuinHo HanbinbLla yBara y nporpamax Uiei guc-
UUNNiHM 30CepeaXyeTbCsl Ha PO3BUTKY UMTaHHS 1
nucema [13; 8; 14].

HaykoBui BMOKpeMMIOTL ABa Taki BUAW aHmin-
CbKOI MOBW akafeMi4yHOro CnpsimyBaHHS1, SIK aHrmin-
CbKa MOBa 3ararnbHOro akagemMidyHoOro crnpsiMyBaHHS
(English for General Academic Purposes — EGAP)
Ta aHrincbka MoOBa cneLlianbHOro akagemiy-
Horo cnpsmyBaHHsi (English for Specific Academic
Purposes — ESAP) [5]. EGAP 3ocepepxye yBary
Ha BMIHHSIX, HaBMYKax Ta MOBI, CMNbHIN ONa Pi3HUX
OVCUMNIIH, HaMpuKnag, 3aHOTOBYBaHHA, CryXaHHS
NeKLUin, HanncaHHA ece, ek3aMeHaLliHUX BignoBsiaen
Ta iHWKWX TUNOBMX 3aBOaHb B akageMiYHOMY cepefn-
oBuui. Ak 3asHavatoTb T. dagni-EBaHc Ta M. CeHT
IxoH (T. Dudley-Evans & M. St John) [6], uiTaHHs
nigpy4YHnKa BUMarae ogHakoBUX HABMYOK Ta BMiHb Y
Pi3HUX ranyssx: HeobXigHO 3pO3yMITU OCHOBHY igeto,
BU3HAYMTM CYNpPOBIgHI igei, BUABUTU TOYKY 30pYy
aBTopa, pobuTn HOTaTKU, MaTU HaBWYKU Neperns-
[OBOr0 YMTaHHA, BMITU pobuTn npeseHTauii, BUSIB-
NATU MPUYMHHO-HACTIIAKOBI 3B’S13KW, NPEACTaBMATU
pesynstatn. ESAP 30cepemxye yBary Ha BigMiHHO-
CTAX MK pisHMMM gucumnniHamu, € Oinbll By3bKO
CrpsAIMOBaHOK. AK npaBwio, CTyAeHTU BUBYAOTL i
nicnsi Toro, ik Habynu 3aranbHUX HAaBMYOK Ta BMiHb Y
Kypci BuB4eHHs1t EGAP.

3BaXkaloum Ha Te, Lo aHrnircbka MoBa akagemiy-
HOro CrpsSIMYBaHHA BUMHUKIA AK cybaucumuniniHa aHr-
nincekoi MOBY NPOECINHOIO CNPSIMYBaHHS, Y HUX €
NeBHi CninbHi pycK, 3okpema:

— CMHTaKCWM4Ha, NNeKCUYHa, CeMaHTU4Ha cnopig-
HEHICTb, HAbNMXEHICTb O MOBW, NPUTAMaHHOI NeB-
Hi NpodecinHin AianbHOCTI;

— CNPSIMOBAHICTb Ha 33a[0BOMIEHHSA KOHKPETHUX
notpeb yyHs;

— 3B’A30K i3 npodpecieto (TobTO Tematuka Has-
YaHHSA MoBM GesnocepenHbO NoB’s3aHa 3 haxosrMu
ancumnniHamy Ta NPoecinHo0 JisAnbHICTIO);

— CcnpsAMoBaHiCTb Ha (POPMYBaHHS Ta PO3BUTOK
nuwe obMeXeHOro Kona MOBHUX HaBUYOK Ta YMiHb
(Hanpuknag, HaBMYOK YnTaHHA) [21].
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Y npoueci po3BuTky, Sk 3a3Hadae A. begxko [2],
OncuMNIiiHa «aHrmnincbka MoBa akagemiyHoro cnpsi-
MyBaHHS» 3a3Harna CyTTEBMX 3MiH, OCOBrMBO B TOMY;,
L0 CTOCYETbCS Marepianis, MeToAiB, TEXHOMOrIN,
OdikyBaHb, (piHAHCOBOro mnoTeHuiany Towo. Tak,
OOHI€EI0 3 KNYOBUX NPOBeM, Ha SKiln 30CepeaxyoTb
yce BinbLue yBaru B KypCi BUBYEHHS L€ AMCLMNMIHN,
€ akageMmiyHa KynbTypa, 30Kpema NuUTaHHa nnariaty
Ta 0cOBMNMBOCTI MOr0 TPAKTYBAHHSA B Pi3HMX KpaiHax.
3Biacu BMHKKae npobnema HegocTaTHbO! 06i3HaHO-
CTi YaCTUHWU iHO3eMHUX CTYAEHTIB i3 BUMOramu Ao
UUTYBaHHS B aHINTIOMOBHOMY akafeMi4HOMY MUCbMi,
AN po3B’sA3aHHs AKOI CTYOEHTIB HaB4alTb pobutn
y3aranbHeHHs, nepedpasyBaHHs, CUHTE3yBaHHS,
LUUTYBaHHS, NOCUNAHHA Ha AXeperna ToLLO.

Ak My BXe 3a3Hayanu, CyTTeBMxX 3MiH 3a3Hanu
METOAM HaBYaHHS Ta MaTepianu, siKi BUKOPUCTOBY-
I0TbCS Y BUKNaAaHHI 3a3HavyeHol ancumnnninu. Tak, i3
METO MOrNUOMNEeHHsT NPaKTUKOOPIEHTOBAHOCTI aHr-
nincekoi MoBu y 70-x pp. MUHYNOro cTonitTa Gyno
3arno4aTkoBaHO Tak 3BaHe [IpyrnoBe BUKMNaAaHHS,
AKe nepenbavano chinbHy BUKNagaubKy AisnbHICTb
daxiBLs 3 aHrMINCLKOI MOBW akaieMiYHOro Crnpsimy-
BaHHA N dhaxiBLs B ranysi 3HaHb, SIKy BUBYAE CTYAEHT.
OckKinbKM YacTo rpyrnoBe BUKMNadaHHA € HEMOXIU-
BWM, € pi3Hi iHWIi dbopmMun chiBnpaui Mk BUKnagadamm
aHrnincebKol MoBM N haxoBmX ANCLMNIIH, HanpuKnag,
OCTaHHi MOXyTb OyTW 3anpoLUeHUMW NEeKTopamu,
HagaBaTu MaTepianu, TEKCTU ONS YMTaHHSA, cKna-
OaTu CNUCKM pekoMeHOoBaHoI niTepatypu 3 NeBHOI
ranysi 3HaHb, pekoMeHayBaTu aydio- Ta Bigeosanucu
OIS BAKOPUCTAHHA Ha 3aHATTAX 3 aHriNCbLKOT MOBM,
WO Crpusie PO3BUTKY MOBHUX KOMMETEHTHOCTEN
YYHiIB, NiABULLEHHIO PiBHS BOMOLIHHA MOBOIO.

MeTtoaunka BuknagaHHs EAP BUPI3HAETLCA 3HaY-
HOI PiI3HOMAaHITHICTIO. HayKoBLi BMOKPEMIIIOIOTL SK
TpaauuivHi, Tak 1M iHHOBAUiMHI nigxoguM Ta MeToaum.
Tak, P. Togg (R. Todd) [23] BMOKpemnoe LWicTb
OCHOBHMX MigXxofiB, AKi BUKOPUCTOBYHOTLCS B Pi3HUX
KpaiHax: 1) iHgykTuBHe HaB4aHHs (inductive learning);
2) npouecHun nigxig (process syllabuses), sikun
nepenbavae HaBYaHHS, WO 6a3yeTbCA Ha 3aBAaHHAX
(task-based learning), npoekTHe HaB4aHHs (project-
based learning); 3) y4yHiBCbka aBTOHOMIS; 4) BUKOPU-
CTaHHs aBTEHTUYHUX MaTepianis i 3aBgaHb; 5) iHTe-
rpyBaHHS KOMMIOTEPHUX TEXHOMOrIN Yy HaBYaHHS;
6) KoMaHAHi TEXHOMNOriT HaBYaHHSA.

HaykoBui [7] TakoX BWOKPEMIIOOTbL KOMIMe-
TeHTHicHMI (skills-based approach), cTparteriyHui
(strategy-based approach), xxaHpoBuii (genre-based
approach), amictoBui (content-based approach) nig-
xoan. BoHu He BMKMOYaoTh OAMH OOHOMO M MOXYTb
BMKOPUCTOBYBATUCS B MOEAHAHHI.

KomneTeHTHiCHUI nigxig nepenbadvae HaB4YaHHSA
MOBMEHHEBMX HABWYOK: YNTAHHS, aydilOBaHHS, roBo-
PiHHSA, MucbMa [6]. Ix yBaaloTb HaBMUYKamMu Makpo-
piBHA N BMBYaoTb y Komnnekci. CTpaTeriyHni nigxin,
po3rngaaae WicTb CTpaTerin, siki y4Hi MOXYTb 0bupartu,
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Wwob gocaArHyTn ycnixy: 1) GaxaHHS W HamaraHHs
pobuTtn TouHi 3goragky; 2) GaaHHs ChinkyBaTuUCs;
3) BiAcyTHICTb cTpaxy nepen nomwunkamu; 4) socepe-
[PKEHHS1 9K Ha CTPYKTYpI, TaK i Ha 3Ha4veHHi; 5) BMKoO-
PUCTaHHA BCiX MOXITMBOCTEN MPaKTUKW; 6) KOHTPOIb
Haz CBOIM MOBMEHHSAM i MOBMEHHAM iHLWKnX [19]. Bubip
cTpaTterii, SK 3a3HayaloTb HayKOBLj, 3YMOBMEHUN
TaKMMK Pi3HUMMI, 30KpEMA 30BHILLHIMU, YAHHUKAMU, SIK
MOTMBALf, CTaTb, KyNbTYpHE BUXOBAHHS, COLianbHi
YCTaHOBKW Ta BipyBaHHs, TWM 3aBAaHb, BiK, €THiYHA
NPUHaNEXHICTb, CTUMNb HaB4YaHHS ToLwo [18; 7; 4].

XKaHposuii nigxig 3ocepemxye ysary Ha niHreic-
TUYHUX puUcax, NpUTaMaHHUX TEKCTaM Pi3HUX >XaH-
pie. . XemmoHz Ta b. [eper’saHka (J. Hammond Ta
B. Derewianka) [12] po3rnggatoTb YOTUPWU acrnekTu
XaHpiB:

— KyNnbTYpHUIA, SIKMA 0Ga3yeTbCa Ha B3aEMO-
3B’A3KY KyNnbTypu W xaHpy. XXaHp posrnagaeTscsa 3
TOYKM 30pY coLianbHUX NPOLECIB Y CYCNinbCTBi;

— CUTyaUiHUA  KOHTEKCT, SIKMA  HaroroLlye
Ha HeOOXiOHOCTI Y3rof)KeHHS >XUTTEBUX | OCBITHIX
3aBAaHb 3 yMOBaMW MOBMEHHEBUX CUTYaLLilA;

— Mogeni KOHKPETHUX >KaHpiB, npeacTaBrieHi
NeBHVMW 3pas3kamu, SKi CTyAeHTU aHanisylTb [0
TOro, SIK MOYNHAKOTL NMCaTH cami;

— TMOBTOPHOBaHi rpaMaTuyHi CTPyKTypW, npuTa-
MaHHi KOHKPETHOMY >XaHpYy.

3micToBUI Migxig nonsirae B iHTerpadii HaB4aHHS
daxoBuxX ANCUUNNIH i3 BUKNagaHHAM MoBu. OCHOBHa
yBara 30CepeXy€eTbCs He NULLIE HA BUBYEHHI iIHO3EM-
HOi MOBM, @ I Ha BMKOPUCTAHHI Liiei MOBM K 3acoby
OonaHyBaHHsi akageMivyHux aucumnnid. 3MmicT Has-
YaHHA Ma€e OyTU BaXKITMBUM i 3pO3yMINUM ANS YYHIB.
Ak 3a3Ha4valTb HayKoBLi, TakuMh Nigxig BUKOPUCTO-
BYETbCA Oarato pPokKiB y HaBYaHHi iIHO3EMHUX MOB Y
BULLN ocBITi [3].

Cnig 3a3HaunTK, WO KYPCU aHITIACBLKOI MOBU aka-
OEeMIYHOro CrnpsiMyBaHHA MOXYTb BapiloBaTUCA 3a
CTYNeHeM iHTerpauii B npoLec BUBYEHHSI (haxoBUX
oucumnnid. binblWw iHTerpoBaHi Kypcu, Hanpuknag,
MOXYTb 6asyBaTncA Ha TOMYy, LLO 3MiCT haxoBoi anc-
unnniHn  Mogudpikyetecsl abo cnpolyeTbes doaxis-
LeM Yy 3a3HadeHin ranysi, Skun BogHoyac € daxisuem
y ranysi MoBuM 3 MeTOK Ginbll edEeKTUBHOIO OOHe-
CEHHS 3MICTY OUCUMNAiHN CTygeHTaMm, siki BUBYaOTb
MoBy. TakoX BUCOKa iHTerpauis MoBu 1 daxy 3abes-
nevyyeTbCst Kypcamu, siki nepepbadatotb, WO CTy-
OEeHTV BMBYalOTb hax Ta iHO3eMHY MOBY OLHOYACHO.
3MmicTOBE HANOBHEHHS € iAEHTUYHUM. Take HaBYaHHSA
3abe3neyye Oinblly aBTEHTUYHICTb, OCKINbKM 3aCBO-
€HHIO CTyaeHTamun haxoBuMX 3HaHb CpUsiE A04aTKOBE
BMBYEHHS MOBM. [10 MEHLL iHTErpoBaHMX KypciB Hane-
aTb Ti, AKi CKNagarTbCs 3 BUBYEHHS NEBHUX TEM, SK
obupatoTbea cTygeHTammn abo Buknagavem. Take HaB-
YaHHS «30CEepemKYETbCA Ha PO3BUTKY 3ararnbHUX aka-
OEeMiYHMX HaBUYOK Ta BMiHb | HE 3BYXXYETbCS 40 paMOoK
KOHKpEeTHOI chaxoBoi aucuunninu [9, c. 181]. Tpu Buau
nporpamMm MarTb ChifbHEe CNpsiMyBaHHS, 30Kpema

3abe3neyeHHs1 aBTEHTUYHOCTI, KOHTEKCTHOCTI, 3Ha4u-
MOCTIi 1 peaniCTU4HOCTi HaBYaHHS.

AHani3 cTaHy BUBYEHHSI AMCUMNIIHN «AHMMiAcbKa
MOBa akajeMi4HOro CrpsiMyBaHHSA» B YKpaiHi nokasye,
LLO Y BITYM3HSHWUX YHIBEpCMTETax BOHA He € gocrart-
HbO nowmpeHolo. B ykpaiHCbkMx 3aknagax BUMLLOT
OCBiTM BWBYAKOTb aHMINCbKYy MOBY MpoecCinHOro
CMpSAMYBaHHS, L0, OYEBMOHO, 3YMOBMEHE TUM, LUO
iHO3eMHa MOBa BXOAUTb 40 HaBYarbHUX NMaHIB NuLLe
Ha nepLuomy n apyromy kypcax 6akanasparty. Npote
peski 3BO, 3okpema HauioHanbHWM TEXHIYHWIA YHi-
BepcuTeT YkpaiHn « KUIBCbKUIA NONITEXHIYHUIA IHCTUTYT
iMeHi lropsi CikopcbKOro», akTMBHO BNPOBaXXYHOThb 1T
y CBOI KypuKynymu i BUKnagatoTb 3000yBadyam cTyne-
HiB MaricTpa Ta goktopa dinocodii. 3a 3micToBUMU
XapakTepucTukamm MOXEMO CKasaTu, Lo ue npo-
rpamn aHrnincbkoi MOBW 3aranibHOro akagemivyHoro
CrpsIMYBaHHS, OCKIifTbKWU BOHW, Ha BiAMiHY Big, nporpam
aHMmikCcbKol MOBU creuianbHOro akagemivyHoro cnpsi-
MYBaHHs, MalOTb Ha METi PO3BUTOK 3HaHb, YMiHb Ta
HaBUYOK, CNiNbHWX ANS Pi3HMX rany3en 3HaHb, TOMY X
BMBYaIOTb CTYAEHTW Pi3HUX crneLianbHOCTEN.

BucHoBkM i npono3uuii. OTxe, npoBeaeHe
OOCNIMKEeHHA Jae 3mMory 3pobuty BUCHOBKM Npo Te,
WO aHrnincbka MoBa akageMiyHOro CrnpsiMmyBaHHS
HabyBae Bce BinbLUOro NOLWNPEHHS B akageMiyHOMY
CepedoBULLI, OCKINMbkM BOHA cnpsMoBaHa Ha po3-
BMTOK HaBW4YOK Ta BMiHb, HEODXiOHUX CTydeHTam y
BMBYEHHI (haxoBunx AncUMniH. AHrMincbKa MoBa aka-
OEeMIYHOro CnpsiIMyBaHHS BUHUKNA AK cybamcumnniya
aHrmnincbKoi MOBM NPOdECIHOro CNpsiMyBaHHS, TOMY
B HUX € MEBHI CNiNbHi pucK, 3oKkpema CnpsMOBaHICTb
Ha 3a0BONEHHSI NOTPed y4YHS Ta 3B’A30K i3 npode-
cieto. Metoan, TexHonorii Ta NiaxoAn A0 HaB4YaHHS
EAP HabyBaloTb MOCTIMHOrO pO3BUTKY M yOOCKOHa-
NEHHs1, NOornmMoneTLCA ii MPAKTUKOCNPSMOBAHICTD,
OpPIEHTOBAHICTb Ha PO3BUTOK KOMMETEHTHOCTEMN.

[o nepcnekTus noganbluMx AOCHiIOXeHb BigHO-
CUMO BUBYEHHS 0COBNMBOCTEN HaBYaHHA akagemiy-
HOro nNUcbMa B MigroToBLi 3000yBadviB CTyNeHs OOK-
Topa chinocodii.
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Lytovchenko I. Features of English for academic purposes as discipline in professional training of
modern specialists

Significant expansion of international cooperation, connected with globalization, integration and internationali-
zation of economy, business and education, necessitates new requirements for the training of a modern specialist
who must possess not only professional competencies but also proficiency in a foreign language, particularly,
English as a language of international business and science. In this regard, the search for ways to optimize the
teaching of foreign languages in higher education institutions becomes a priority. The purpose of our article is to
identify the features of English for academic purposes as an important discipline in the professional training of
a modern specialist. English for academic purposes is becoming more and more widespread in the academic
environment, since it aims to develop the skills and abilities required for students in the study of professional disci-
plines. English for academic purposes emerged as a subdiscipline of English for specific purposes, therefore, they
have certain common features, including the focus on students’ needs and the close connection with the profes-
sion. Methods, technologies and approaches to EAP learning are constantly developing and improving, its practi-
cal orientation and focus on the development of competences are deepening. The teaching methodology of EAP
is highly flexible. Various methods and approaches are used, in particular, skills-based approach, strategy-based
approach, genre-based approach, content-based approach. Courses of English for academic purposes may vary
according to the degree of their integration into the process of content learning. The analysis of the study of
English for academic purposes in Ukraine shows that in Ukrainian universities it is not sufficiently widespread and
integrated into the process of studying specialized disciplines. Curriculums of most universities include English for
specific purposes, which is mainly taught in the first and second years of bachelor’s programs.

Key words: English for academic purposes, English for specific purposes, professional training, content
learning, teaching methods, approaches to learning, university.
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